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WRITTEN DECLARATION No. 199

concerning the Fuente Piedra lagoon
(Malaga, Spain)

The undersigned, members of the As-
sembly,

1. Considering that the Fuente Piedra lagoon
(Malaga) is one of the largest wetlands in Spain
and Europe ;

2. Noting that the Fuente Piedra lagoon
(Malaga) is one of the flamingo’s nesting reserves
where some billions of young are hatched
annually,

3. Appeal to the autonomous authorities of
Andalusia and to the Spanish Government to take
all appropriate steps for the protection of the
Fuente Piedra lagoon (Malaga) while considering
all possibilities for improving its environment ;

4. Aware of the decision by the Parliament
of Andalusia to declare the Fuente Piedra lagoon a
“strict reserve”, call upon the competent inter-
national bodies to include the Fuente Piedra
lagoon (Malaga) in the lists of protected areas.

Signed :

Romero
Francese

3 octobre 1990 Doc. 6318

DECLARATION ECRITE Ne 199

concernant la lagune de Fuente Piedra
(Malaga, Espagne)

Les soussignés, membres de I’Assemblée,

1. Considérant que la lagune de Fuente
Piedra (Malaga) constitue une des zones humides
les plus importantes de I'Espagne et de ’Europe ;

2. Notant que la lagune de Fuente Piedra
(Malaga) est une des réserves ou niche chaque
année le flamant rose et ou naissent en consé-
quence quelques milliards de poussins,

3. Lancent un appel aux autorités autono-
mes de I’Andalousie et de I'Etat espagnol pour
prendre toutes les mesures de protection de la
lagune de Fuente Piedra (Mailaga) et en méme
temps examiner toutes les possibilités susceptibles
d’améliorer son environnement ;

4. Connaissant la décision du Parlement de
I’Andalousie de déclarer la lagune de Fuente
Piedra «réserve intégrale» en appellent aux orga-
nismes internationaux compétents afin d’inclure la
lagune de Fuente Piedra (Malaga) sur les listes des
sites protégés.

Signé:

Brito
Cannata
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